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INSTRUCTIONS FOR SHOWER DOOR

PLEASE READ INSTRUCTIONS BEFORE PROCEEDING

Parts List

1 Wall mount bracket (2pc)

2 Fixed panel holders (2pc)

3 Rollers (2pc)

4 Fixed panel (1 pc)

5 Door (1 pc)

6 Handle assembly (1 pc)

7 Fixed panel bottom clip (1 pc)

8 Door bottom guide (1 pc)

9 Door threshold (1 pc)

10 Door stopper (2pc)

11 Structural rail (1 pc)

12 Door and fixed panel seal strip (2pc)

13 Door seal strip (3pc., 1 of each is extra)

14 Threshold extension clip (1 pc)

15 Hex screw 1 5/8" (2pc)

16 Plastic anchors green (4pc)

17 Plastic anchors white (2pc)

18 Phillips screw 1 1/8" (4pc)

19 Anti-tripping (2pc)
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Parts List

Wall mount bracket

2pc

Fixed panel

1pc

Door stopper

1pc

Fixed panel bottom clip

2pc

Door seal strip

3pc

Plastic anchor green

4pc

Anti-tripping

2pc

2pc

1pc

1pc

1pc

1pc

2pc

1pc

2pc

1pc

1pc

2pc

2pc

4pc

Fixed panel holder Rollers

Door Handle assembly

Door bottom guide Door threshold

Structural rail Door and fixed panel seal strip

Threshold extension clip HEX Screw 1 5/8"

Plastic anchor white Phillips screw 1 1/8"

Allen key pack
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Left Installation

The matte glass model Is not reversible and the direction of installation is specific to the model number. The textured side of the matte glass unit
should always be installed on the outside of the unit, (see configuration diagram below)

FIG. 1A (GLASS CONFIGUFIATION DIAGRAM)

Important

 Verify that the overall size of the shower door opening is appropriate for the shower enclosure.

 Due to individual site variations, exact guidelines for every situation cannot be supplied. The recommended framing and dimensional
requirements are shown for a typical application and may vary depending on the site requirements.

 To prevent damage to the finish, you should protect the shower cabin bottom with a cardboard protector before beginning the installation.

 Ensure that there is sufficient structural support behind the shower wall to hold the weight of the shower door. If there is insufficient enough
support, then reinforce the shower walls with wooden studs prior to shower door installation. [SEE FIG. 1]

DOOR

Left Installation Door Fixed panel

STUDS/MONTANTES/MONTANTS

FIG.1
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Installation Steps

*NOTE: Prior to any installation mark lines on the floor and wall for proper dry fit. Proper planning is imperative for proper installation. The
measurements of 72 1/4 " or 62 3/8"should just be used as a guide. Your actual dimensions may vary.

A. Installing the structural rail

1. Place the door⑤ into the shower first making sure to rest the glass in a manner that the glass or
base/tub does not incur damage.

2. Place the structural rail into the cabin Make sure that the wall mount brackets① are assembled on
the rail before doing this. If the rail is too long, cut it 5/8" - 3/4" shorter than the cabin opening with
a hacksaw to fit properly in the opening.

Arrange the glass according to the configuration you've chosen from page 4. Measure *72 1/4" for all
shower doors or 62 3/8" for tub doors from the floor or curb of base. Mark this location. This will be
the height of your wall mount bracket assembly①.

Make sure to cut the rail on the shower door side only. This is the end with no fixed panel holders.

Door (#5) inside of the shower

The dimension supplied is measured at the center of the wall
mount bracket. There is a 13mm adjustment built into the
bracket.

13mm
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Installation Steps

4. Attach seal strip⑫ to the fixed panel on the side that sits against the wall. Start at the bottom and
work your way up, using the heel of your hand to firmly press the seal strip onto the glass.

5. Position the fixed panel bottom clip⑦ approximately 3 inches from the wall. Position the door
bottom guide⑧ on the floor making sure the edge of the fixed panel ends at the middle portion of
the bottom guide.

3 Note that the openings on structural rail for the fixed panel holders have an elliptical
shape This allows the holder screwsinside the rail to move to the left and right. This will
help in accommodating an uneven wall condition. Once you find the right position for
the fixed panel④ tighten the allen key and cover to secure the fixed panel onto the rail.

OUTSIDE OF THE SHOWER

OUTSIDE OF THE SHOWER

VIEW FROM TOP

ICA

WALL SIDE

INSIDE OF THE SHOWER

OUTSIDE OF THE SHOWER

VIEWFROM TOP
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Installation Steps

6. Position the fixed panel④ correctly using a level. Mark the circumference location of the wall
mount brackets① on the wall Mark the fixed panel bottom clip⑦ location and bottom door
guide⑧ on the floor.

B. Installing the fixed panel

1. Remove the fixed panel④ and structural rail⑪ assembly from the shower door opening. Find the
center of the marked circumference on the wall.

2. Mark holes on the wall for the mounting screws. Drill holes and place plastic anchors⑰ inside
them. Preferred method of installation negates anchors and has the installation going right into
studs.

DOOR PANEL (#5) INSIDE OF THE SHOWER
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Installation Steps

3. Remove the wall mount bracket assembly① from the structural rail assembly. Unthread the plate
from the bracket assembly body. There is a 13mm adjustment built into the plates for minor
modifications.

4. Place plates to the wall over the plastic anchors. Screw plates in with 1 5/8" screws⑮.

5. Place the fixed panel bottom clip⑦ and the door bottom guide⑧ to the marked locations on the
floor. Drill the holes and place the plastic anchors⑯ inside them. Screw in the fixed panel bottom
clip and the door bottom guide to the floor with 11/8" screws⑱. Note for applications where
screws are not applicable the use of epoxy is highly recommended.

Refer to the type of material you are mounting to for the correct style of epoxy as it is specific
to material (not provided). Epoxy should only be used on the fixed panel bottom clip and the
bottom door guide. Proceed to Step 6 if this is your style of installation.

PLATE

HEX SCREW

BRACKET BODY

BRACKET BODY

PLATE

13mm

PLATE
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Installation Steps

6. Place bracket body back on the rail.

7. Place the fixed panel with the structural rail assembly in its proper position and thread the bracket
body to the plates.

8. Tighten the hex screws on the brackets with the hex key (supplied).

PLATE

HEX SCREW

BRACKET BODY

BRACKET BODY

BRACKET BODY

PLATE

HEX
SCREW
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Installation Steps

9. Check that the structural rail⑪ is level. If the rail is not level and not at the correct height, then
remove the rail and use the built-in adjustments in the plates to modify as needed.

C. Installing the door

1. Remove the rollers③ from the box, note that these are fully assembled. Carefully unthread the cap
with a small head allen key. You will see a big hex screw, this is referred to as the roller height
adjustment screw.

2. Use the provided allen key to unscrew the adjustment screw and dismantle the roller. Place the
screw through door panel top holes and attach the two top rollers onto the door⑤.

ROLLER HEIGHTADJUSTMENT SCREW

3/8" VARIANCE

ROLLER HEIGHTADJUSTMENT SCREW

SMALL HEX HOLE

SMALL HEX HOLE

ROLLER (3)

ROLLER (3)

OUTSIDE OF THE SHOWER

ROLLER HEIGHTADJUSTMENT SCREW
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Installation Steps

3. Attach seal strip⑫ to the door panel on the side that closes to the wall. Start at the bottom and
work your way up, using the heel of your hand to firmly press the seal strip onto the glass.

4. Place the two top rollers and the door⑤ assembly onto the structural rail⑪. Note that the rollers
have a built-in mechanism that will provide adjustment for walls that are not 100% perpendicular to
the floor. If necessary, loosen the adjustment screw and rotate the individual roller.

This will raise or lower the height that the roller sits on the structural rail. Once the rollers are
properly adjusted and the door sits flush against the wall in the closed position, the adjustment will be
complete. Fully tighten the adjustment screws and re-install the roller caps.

5. Verify that the bottom of the door rests in the back notch of the door bottom guide⑧.
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Installation Steps

6. Screw the two rollers③ to the door panel as illustrated in step C2.

7. Adjust the door stoppers'⑩ position on the structural rail and tighten the hex screws. Position the
stoppers in a spot on the structural rail that will avoid the handle from hitting the glass when the
door is in an open position.

D. Installing threshold

1. Place the door threshold⑨ into the bottom door bottom guide⑧. Note that the end of the
threshold should go halfway inside the door bottom guide and rest against the fixed panel④. If the
threshold is too long, cut it with the hacksaw until it fits the opening.

In case the threshold is cut too short, use the threshold extension clip⑭ to extend the

threshold accordingly.
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Installation Steps

2. Remove the threshold⑨. Apply silicone to the underside of the threshold. Place the threshold back
onto its shower base around the inside and outside of the shower base. Remove any excess silicone
from the threshold

E. Installing the handle

1. Unscrew the handle holders from the handle assembly⑥.

2. Place the handle to the position on the door. Place plastic washers (supplied) on each side of the
door.

3. Tighten the handle nuts from inside the shower.
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Installation Steps

F. Installing the water seal strip

1. Attach the door seal strip⑬ to the door and the fixed panel, respectively. Start at the bottom and
work your way up, using the heel of your hand to firmly press the seal strip onto the glass.

2. Trim the flange on the seal strips so that there is enough clearance for the door to roll without the
seal strips hitting against the rollers or door stopper.

G. Applying the silicone

1. Apply clear silicone caulking along the wall and floor of the shower enclosure interior and along
the fixed panel and threshold of the shower enclosure interior.

This end must look inside the shower

Trim the flange of seal
strips (13) to below this
point.

Flange
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Roller adjustments to accommodate out of sqare openings

NOTE

There is a 3/8" adjustment in the roller to use in the case that your walls are not plumb and level. Using an allen key, you will be able to adjust the
roller to accommodate for the variance.

 Loosen the hex screw to allow for movement. Then place the allen key in the small hex hole as shown and roll it to the right or left to make the
adjustment. [See Fig.1]

 Fig. 1A displays the 3 different positions.

 If your walls are plumb and level, follow the configuration in Fig. 2.

 If your wall is off on the top, the rollers should be adjusted as shown in Fig. 3.

 If your wall is off on the bottom, the rollers should be adjusted as shown in Fig. 4.

NOTE: These adjustments are approximate. You may need to adjust the direction of the small hex hole to meet your needs.

SMALL HEX HOLE
SMALL HEX HOLE

ROLLER (3)

3/8" VARIANCE

HEX SCREW

ROLLER (3)

FIG. 1

FIG.1A

LOWEST POSITION NORMAL POSITION HIGHEST POSITION
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Roller adjustments to accommodate out of sqare openings

The small hex hole on the rollder will
be facing up, 45° off center right on
this roller.

FIG. 2

FIG. 3

FIG. 4

The small hex hole on the roller will be
facing up on this roller.

Roller (3)

Wall

The small hex hole on the roller will be
facing up on this roller.

Roller (3)

Wall

Roller (3)

The small hex hole on this roller will be
adjusted to meet the gap.

Tilts in at top
(Exaggerated for
purpose of depiction)

Wall out of plumb

The small hex hole on the roller will be
facing up on this roller.

Wall out of plumb

Tilts in at top
(Exaggerated for
purpose of depiction)

Roller (3)

Wall

Roller (3)

The small hex hole on this roller will be
adjusted to meet the gap

Roller (3)

Wall

Straight Walls

Roller “A” Small Hex Hole

Direction

Roller “B” Small Hex Hole

Direction

Up Up, 45° right

TopAngled Wall

Roller "A" Small Hex Hole

Direction

Roller "B" Small Hex Hole

Direction

Up Adjusted As Needed

BottomAngled Wall

Roller "A" Small Hex Hole

Direction

Roller "B" Small Hex Hole

Direction

Up Adjusted As Needed
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INSTRUCCIONES PARAPUERTADE DUCHA

LEA LAS INSTRUCCIONESANTES DE PROCEDER

Lista de piezas

1 Soporte de pared (2 ud.)

2 Soportes para paneles fijos (2 ud.)

3 Rodillos (2 ud.)

4 Panel fijo (1 ud.)

5 Puerta (1 ud.)

6 Conjunto del asa (1 ud.)

7 Clip inferior del panel fijo (1 ud.)

8 Guía inferior de la puerta (1 ud.)

9 Umbral de puerta (1 ud.)

10 Tope de puerta (2 ud.)

11 Riel estructural (1 ud.)

12 Burlete para puerta y panel fijo (2 ud.)

13 Tira de sellado de puerta (3 ud., 1 de cada es

extra)

14 Clip de extensión del umbral (1 ud.)

15 Tornillo hexagonal 1 5/8" (2 ud.)

16 Anclajes de plástico verde (4 ud.)

17 Anclajes de plástico blancos (2 ud.)

18 Tornillo Phillips 1 1/8" (4ud.)
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Lista de piezas

Soporte de pared

2 ud.

Panel fijo

1 ud.

Tope de puerta

1 ud.

Clip inferior de panel fijo

2 ud.

Burlete de puerta

3 ud.

Ancla de plástico verde

4 ud.

Antivuelco

2 ud.

2 ud.

1 ud.

1 ud.

1 ud.

1 ud.

2 ud.

1 ud.

2 ud.

1 ud.

1 ud.

2 ud.

2 ud.

4 ud.

Soporte de panel fijo Rodillos

Puerta Montaje del asa

Guía inferior de la puerta Umbral de la puerta

Riel estructural Burlete para puertas y paneles fijos

Clip de extensión del umbral Tornillo HEX 1 5/8"

Ancla de plástico blanca Tornillo Phillips 1 1/8"

Juego de llaves Allen
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Instalación izquierda

El modelo de cristal mate no es reversible y la dirección de instalación es específica del número de modelo. El lado texturizado de la unidad de vidrio
mate debe instalarse siempre en el exterior de la unidad, (véase el diagrama de configuración a continuación).

FIG. 1A (DIAGRAMADE CONFIGURACIÓN DELCRISTAL)

Importante

 Compruebe que el tamaño total de la abertura de la puerta de la ducha es el adecuado para la mampara de ducha.

 Debido a las variaciones individuales del emplazamiento, no se pueden suministrar directrices exactas para cada situación. Los requisitos de
encuadre y dimensiones recomendados se muestran para una aplicación típica y pueden variar en función de los requisitos del emplazamiento.

 Para evitar daños en el acabado, debe proteger el fondo de la cabina de ducha con un protector de cartón antes de comenzar la instalación.

 Asegúrese de que hay suficiente soporte estructural detrás de la pared de la ducha para soportar el peso de la puerta de la ducha. Si no hay
suficiente apoyo, refuerce las paredes de la ducha con montantes de madera antes de instalar la puerta de la ducha. [VER FIG. 1]

PUERTA

Instalación izquierda Puerta Panel fijo

TACHUELAS/MONTANTES/MONTANTES

FIG.1
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Pasos de la instalación

*NOTA: Antes de cualquier instalación marque líneas en el suelo y en la pared para un correcto ajuste en seco. Una planificación adecuada es
imprescindible para una instalación correcta. Las medidas de 72 1/4" o 62 3/8" sólo deben utilizarse como guía. Sus dimensiones reales pueden variar.

A. Instalación del raíl estructural

1. Coloque primero la puerta⑤ en la ducha asegurándose de apoyar el cristal de forma que no se
dañe el cristal o la base/tubo.

2. Coloque el riel estructural en la cabina Asegúrese de que los soportes de montaje en pared① están
montados en el riel antes de hacer esto. Si el riel es demasiado largo, córtelo 5/8" - 3/4" más corto
que la abertura de la cabina con una sierra para metales para que encaje correctamente en la
abertura.

Disponga los cristales según la configuración que haya elegido en la página 4. Mida *72 1/4" para
todas las puertas de ducha o 62 3/8" para las puertas de bañera desde el suelo o el bordillo de la base.
Marque esta ubicación. Esta será la altura de su ensamble de soporte de pared①.

Asegúrese de cortar el riel sólo en el lado de la puerta de la ducha. Este es el extremo sin soportes
de panel fijos.

Puerta (nº 5) interior de la ducha

La dimensión suministrada se mide en el centro del soporte de
pared. Hay un ajuste de 13 mm integrado en el soporte.

13 mm
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Pasos de la instalación

4. Coloque la tira de sellado⑫ en el panel fijo del lado que está contra la pared. Empiece por la parte
inferior y vaya subiendo, utilizando el talón de la mano para presionar firmemente la tira de sellado
sobre el cristal.

5. Coloque el clip inferior del panel fijo⑦ aproximadamente a 3 pulgadas de la pared. Coloque la
guía inferior de la puerta⑧ en el suelo asegurándose de que el borde del panel fijo termina en la
parte central de la guía inferior.

3 Tenga en cuenta que las aberturas en el riel estructural para los soportes de paneles fijos
tienen una forma elíptica Esto permite que los tornillos del soporte dentro del riel se
muevan hacia la izquierda y hacia la derecha. Esto ayudará a acomodar una condición de
pared desigual. Una vez que encuentre la posición correcta para el panel fijo④ apriete
la llave Allen y la tapa para fijar el panel fijo en el raíl.

FUERADE LADUCHA

FUERADE LADUCHA

VER DESDEARRIBA

ACI

LADO PARED

INTERIOR DE LADUCHA

FUERADE LADUCHA

VER DESDEARRIBA
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Pasos de la instalación

6. Coloque el panel fijo④ correctamente utilizando un nivel. Marque la ubicación de la
circunferencia de los soportes de montaje en pared① en la pared Marque la ubicación del clip
inferior del panel fijo⑦ y la guía inferior de la puerta⑧ en el suelo.

B. Instalación del panel fijo

1. Retire el panel fijo④ y el conjunto del riel structural⑪ de la abertura de la puerta de la ducha.
Encuentre el centro de la circunferencia marcada en la pared.

2. Marque los orificios en la pared para los tornillos de montaje. Taladre los agujeros y coloque
anclajes de plástico⑰ dentro de ellos. El método de instalación preferido prescinde de los anclajes
y la instalación se realiza directamente en los montantes.

PANEL DE LAPUERTA(Nº 5) INTERIOR DE LADUCHA
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Pasos de la instalación

3. Retire el conjunto del soporte de montaje en pared① del conjunto del riel estructural.
Desenrosque la placa del cuerpo del conjunto de soporte. Hay un ajuste de 13mm incorporado en
las placas para modificaciones menores.

4. Coloque las placas en la pared sobre los anclajes de plástico. Atornille las placas con tornillos de 1
5/8" .⑮

5. Coloque el clip inferior del panel fijo⑦ y la guía inferior de la puerta⑧ en los lugares marcados
del suelo. Taladre los agujeros y coloque los anclajes de plástico⑯ dentro de ellos. Atornille el
clip inferior del panel fijo y la guía inferior de la puerta al suelo con tornillos de 11/8"⑱ . Nota
para aplicaciones donde los tornillos no son aplicables el uso de epoxi es muy recomendable.

Consulte el tipo de material en el que va a realizar el montaje para conocer el tipo correcto de
epoxi, ya que es específico del material (no se suministra). El epoxi sólo debe utilizarse en el
clip inferior del panel fijo y en la guía inferior de la puerta. Proceda al Paso 6 si este es su
estilo de instalación.

PLACA

TORNILLO
HEXAGONAL

CUERPO DEL
SOPORTE

CUERPO DEL
SOPORTE

PLACA

13 mm

PLACA
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Pasos de la instalación

6. Vuelva a colocar el cuerpo del soporte en el riel.

7. Coloque el panel fijo con el conjunto del riel estructural en su posición correcta y enrosque el
cuerpo del soporte a las placas.

8. Apriete los tornillos hexagonales de los soportes con la llave hexagonal (suministrada).

PLACA

TORNILLO
HEXAGONAL

CUERPO DEL
SOPORTE

CUERPO DEL
SOPORTE

CUERPO DEL
SOPORTE

PLACA

TORNILLO
HEXAGONAL
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Pasos de la instalación

9. Compruebe que el raíl⑪ está nivelado. Si el riel no está nivelado y no está a la altura correcta,
retire el riel y utilice los ajustes incorporados en las placas para modificar según sea necesario.

C. Instalación de la puerta

1. Saque los rodillos③ de la caja, tenga en cuenta que están totalmente montados. Desenrosque con
cuidado la tapa con una llave allen de cabeza pequeña. Verá un tornillo hexagonal grande, esto se
conoce como el tornillo de ajuste de altura del rodillo.

2. Utilice la llave Allen suministrada para desenroscar el tornillo de ajuste y desmontar el rodillo.
Coloque el tornillo a través de los orificios superiores del panel de la puerta y fije los dos rodillos
superiores en la puerta⑤.

TORNILLO DEAJUSTE DE LAALTURADEL
RODILLO

3/8" VARIANCIA

TORNILLO DEAJUSTE DE LAALTURADEL
RODILLO

AGUJERO HEMBRA PEQUEÑO

AGUJERO HEMBRA
PEQUEÑO

RODILLO (3)

RODILLO (3)

FUERADE LADUCHA

TORNILLODE AJUSTE DE LAALTURADEL
RODILLO
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Pasos de la instalación

3. Fije la tira de sellado⑫ al panel de la puerta por el lado que cierra a la pared. Empiece por la parte
inferior y vaya subiendo, utilizando el talón de la mano para presionar firmemente la tira de sellado
sobre el cristal.

4. Coloque los dos rodillos superiores y el conjunto de la puerta⑤ en el riel estructural⑪ . Tenga en
cuenta que los rodillos tienen un mecanismo incorporado que proporcionará ajuste para las paredes
que no son 100% perpendiculares al suelo. Si es necesario, afloje el tornillo de ajuste y gire el
rodillo individual.

Esto aumentará o disminuirá la altura a la que el rodillo se asienta sobre el riel estructural. Una vez
que los rodillos estén correctamente ajustados y la puerta se asiente a ras contra la pared en la
posición cerrada, el ajuste estará completo. Apriete completamente los tornillos de ajuste y vuelva a
instalar las tapas de los rodillos.

5. Compruebe que la parte inferior de la puerta descansa en la muesca posterior de la guía inferior de
la puerta⑧.
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Pasos de la instalación

6. Atornille los dos rodillos③ al panel de la puerta como se ilustra en el paso C2.

7. Ajuste⑩ posición de los topes de la puerta en el riel estructural y apriete los tornillos hexagonales.
Coloque los topes en un punto del riel estructural que evite que la manija golpee el vidrio cuando la
puerta esté en posición abierta.

D. Instalación del umbral

1. Coloque el umbral⑨ en la guía inferior⑧ de la puerta. Tenga en cuenta que el extremo del
umbral debe llegar hasta la mitad de la guía inferior de la puerta y apoyarse contra el panel fijo④.
Si el umbral es demasiado largo, córtelo con la sierra para metales hasta que encaje en el hueco.

En caso de que el umbral se corte demasiado corto, utilice el clip de extensión del umbral⑭

para ampliar el umbral en consecuencia.
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Pasos de la instalación

2. Retire el umbral⑨. Aplique silicona en la parte inferior del umbral. Vuelva a colocar el umbral en
su base de ducha alrededor del interior y el exterior de la base de ducha. Retire cualquier exceso de
silicona del umbral

E. Instalación del asa

1. Desenrosque los soportes de la empuñadura del conjunto de la empuñadura⑥.

2. Coloque la manilla en la posición de la puerta. Coloque arandelas de plástico (suministradas) a
cada lado de la puerta.

3. Apriete las tuercas del mango desde el interior de la ducha.
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Pasos de la instalación

F. Instalación de la banda de estanqueidad

1. Coloque la tira de sellado de la puerta⑬ en la puerta y en el panel fijo, respectivamente.
Comience por la parte inferior y vaya subiendo, utilizando el talón de la mano para presionar
firmemente la tira de sellado sobre el cristal.

2. Recorte el reborde de las tiras de sellado de modo que quede espacio suficiente para que la puerta
ruede sin que las tiras de sellado golpeen contra los rodillos o el tope de la puerta.

G. Aplicación de la silicona

1. Aplique masilla de silicona transparente a lo largo de la pared y el suelo del interior de la cabina de
ducha y a lo largo del panel fijo y el umbral del interior de la cabina de ducha.

Este extremo debe mirar dentro de la ducha

Recorte el reborde de
las tiras de sellado (13)
por debajo de este
punto.

Brida
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Ajustes de rodillo para acomodar aberturas fuera del cuadrado

NOTA

Hay un ajuste de 3/8" en el rodillo para usar en el caso de que sus paredes no estén a plomo y niveladas. Utilizando una llave Allen, podrá ajustar el
rodillo para adaptarse a la variación.

 Afloje el tornillo hexagonal para permitir el movimiento. A continuación, coloque la llave Allen en el pequeño orificio hexagonal como se
muestra y gírela hacia la derecha o hacia la izquierda para realizar el ajuste. [Ver Fig.1]

 La Fig. 1Amuestra las 3 posiciones diferentes.

 Si sus paredes están a plomo y niveladas, siga la configuración de la Fig. 2.

 Si su pared está descentrada en la parte superior, los rodillos deben ajustarse como se muestra en la Fig. 3.

 Si su pared está descentrada en la parte inferior, los rodillos deben ajustarse como se muestra en la Fig. 4.

NOTA: Estos ajustes son aproximados. Es posible que tenga que ajustar la dirección del pequeño orificio hexagonal para satisfacer sus necesidades.

AGUJERO HEMBRA
PEQUEÑO AGUJERO HEMBRA

PEQUEÑO

RODILLO (3)

3/8" VARIANCIA

TORNILLO
HEXAGONAL

RODILLO (3)

FIG. 1

FIG.1A

POSICIÓN MÁS BAJA POSICIÓN NORMAL POSICIÓN MÁSALTA
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Ajustes de rodillo para acomodar aberturas fuera del cuadrado

El pequeño agujero hexagonal en el
rodillo estará mirando hacia arriba, 45°
fuera del centro justo en este rodillo.

FIG. 2

FIG. 3

FIG. 4

El pequeño agujero hexagonal del
rodillo estará orientado hacia arriba en
este rodillo.

Rodillo (3)

Pared

El pequeño agujero hexagonal del rodillo
estará orientado hacia arriba en este
rodillo.

Rodillo (3)

Pared

Rodillo (3)

El pequeño orificio hexagonal de este
rodillo se ajustará para encontrar el hueco.

Se inclina hacia dentro
en la parte superior
(exagerado a efectos de
representación)

Pared fuera de plomo

El pequeño agujero hexagonal del rodillo
estará orientado hacia arriba en este rodillo.

Pared fuera de plomo

Se inclina hacia dentro
en la parte superior
(exagerado a efectos de
representación)

Rodillo (3)

Pared

Rodillo (3)

El pequeño orificio hexagonal de este
rodillo se ajustará al hueco

Rodillo (3)

Pared

Paredes rectas

Rodillo "A" Dirección del

agujero hexagonal pequeño

Rodillo "B" Dirección del agujero

hexagonal pequeño

Arriba Arriba, 45° a la derecha

Pared en ángulo superior

Rodillo "A" Dirección del

agujero hexagonal pequeño

Rodillo "B" Dirección del agujero

hexagonal pequeño

Arriba Ajustado según sea necesario

Pared angular inferior

Rodillo "A" Dirección del

agujero hexagonal pequeño

Rodillo "B" Dirección del agujero

hexagonal pequeño

Arriba Ajustado según sea necesario


